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BENUTZERHANDBUCH

Modell-Nr.: GLO3PRO-B&S; GLO3PRO-LC
Serien-Nr:

Die Modell- und Seriennummer finden Sie auf dem Typenschild. Bitte bewahren Sie sie auf und
bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf, um sie bei Bedarf nachschlagen zu
kénnen.

ZU IHRER EIGENEN SICHERHEIT

BITTE LESEN SIE DAS GESAMTE BENUTZERHANDBUCH, BEVOR SIE DAS
GERAT IN BETRIEB NEHMEN.
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Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden oder Verletzungen, die
m INHALTSANGABE durch unsachgemaBen Gebrauch des Gerats oder durch
Veranderungen am Aufbau des Geréts entstehen.
Alle Regeln zur sicheren Verwendung, Unfallverhiitung und
Gufahrenvermeidung missen eingehalten  werden.
Technische Daten ordnungsgemafBen Verwendung des Gerats gehort auch die
Einhaltung der vom Hersteller festgelegten Betriebs-, Wartungs-,
Lagerungs- und Reparaturbedingungen.
Das Geréat darf nur in autorisierten Servicestellen benutzt,
repariert und gewartet werden.

Einfiihrung

VorsichtsmaBnahmen fiir die Umwelt

Symbole
Sicherheit
Allgemeine Sicherheitsvorschriften

Detaillierte Sicherheitsvorschriften Bodenfriisen eignen sich besonders gut zun
Auflockern und Einebnen von kompakten und
Aufbau des Sets lehmigen Béden, die schwer zu bearbeiten sind.

Montage

Pinne kennenlernen
Der Motorhersteller ist fur alle Aspekte der Motorleistung,

Funktionen und Kontrolle
Leistungsangaben, Diagramme,  Garantie und Service

Betrieb verantwortlich. Weitere Informationen finden Sie in der separaten
Motorbetriebsanleitung, die der Maschine beiliegt und in der

Wartung Verpackung enthalten ist.

Lagerung

Fehlersuche

Teileplan Technische Daten

ElElEte Modellnummer GLO3PRO-B&S
EG-Erklirung GLO3PRO-LC
Zahnrader 1 vorwarts / 1 rlickwarts
Ihre neue Bodenfrése wird alle lhre Erwartungen erfillen. Die hid dreh -
Maschine wurde auf der Grundlage strenger Qualititsstandards | /Anzahl derUmdrehungen 190/ min

entwickelt, die eine unvergleichliche Leistung garantieren kénnen. |  |Arbeitsbreite
Die Bedienung des Gerats ist einfach und sicher, und wenn die —
Benzinfrase richtig gehandhabt wird, ist dem Geritebetreiber ein | /Arbeitstiefe

langjahriger effizienter Betrieb garantiert. Gewicht 93,5 kg B&S /93 kg LC

Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitun Vorsichtsma Bnahmen fﬁr die Umwelt

sorgfiltig durch, bevor Sie das Gerdt benutzen
Achten Sie besonders auf alle hervorgehobene Unndtige Materialien sollten recycelt und nicht
Warnhinweise. weggeworfen werden. Alle Werkzeuge, Schlduche

und Verpackungen sollten sortiert und zur
umweltgerechten Entsorgung zu lhrem ortlichen
Q Recyclingzentrum gebracht werden.

Eine Bodenfrase, auch Grubber genannt, ist eine Maschine zur

Vorbereitung des Bodens fiir den Anbau von Pflanzen. Sie ist

auch unersetzlich, wenn es darum geht, grof3e Fldchen nach

dem Umgraben aufzulockern und einzuebnen. Bodenfrasen sind
besonders niitzlich, wenn der Boden schwer zu bearbeiten,
kompakt und lehmig ist. Die Maschine darf nicht zum Schneiden
von Strduchern, zum Hacken von Asten oder zum Méhen von
Gras verwendet werden. Jede Verwendung, die  nicht
ausdricklich in diesem Handbuch beschrieben ist, kann das

Gerat beschadigen und den Benutzer ernsthaft gefdhrden.
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Symbole

Das Typenschild des Gerdts kann verschiedene Symbole enthalten,
die wichtige Produktinformationen oder Anweisungen zur
Verwendung des Geréts enthalten.

Lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfiltig
durch

Denken Sie daran, einen Gehoérschutz und
eine Schutzbrille zu tragen.

Denken Sie daran, Schutzhandschuhe zu
tragen

Denken Sie daran, geeignetes Schuhwerk zu
tragen

Das Entfernen oder Manipulieren von
Sicherheitseinrichtungen ist verboten.

Rauchen oder offenes Feuer ist nicht
erlaubt.

DO @ I

Beriihren Sie keine Teile, die wahrend des
Betriebs heil} sind. Es kann zu schweren
Verbrennungen kommen.

A

Halten Sie lhre FiiBe von beweglichen
Teilen fern

Achtung! Wahrend des Betriebs der
Maschine kdnnen Gegenstande
weggeschleudert werden

A

Achten Sie darauf, dass sich keine Kinder
oder unbefugten Personen in der Ndhe
des Arbeitsplatzes aufhalten.

Allgemeine
Sicherheitsvorschriften

Verstehen Sie lhre Maschine Sie sollten die Bedienungsanleitung

und die Schilder an der

Maschine lesen und sich mit ihnen vertraut machen, um die
Grenzen und potenziellen Gefahren bei der Verwendung der
Maschine zu verstehen.

Bitte lesen Sie sich die Funktionen aller Tasten und deren korrekte

Verwendung sorgfaltig durch und merken Sie sich diese.
Vergewissern Sie sich, dass Sie das Verfahren zum sofortigen
Anhalten und Ausschalten des Gerats kennen.

Lesen Sie bitte sorgfiltig alle Anweisungen und

Sicherheitshinweise im Motorhandbuch, das dem Kit beiliegt.
Versuchen Sie nicht, die Maschine in Betrieb zu nehmen, bevor
der Bediener nicht vollkommen sicher ist, wie er den Motor
richtig einsetzt, wie er ihn wartet und wie er versehentliche
Verletzungen und/oder Schaden an der Ausriistung vermeiden
kann.

Wenn das Gerédt von einer anderen Person als dem
urspriinglichen Kaufer verwendet oder verliehen, vermietet
oder verkauft werden soll, geben Sie vor der Inbetriebnahme
des Gerats immer diese Anweisungen und alle erforderlichen
Sicherheitsinformationen weiter. Ein informierter Benutzer kann
Unfélle oder Verletzungen vermeiden, die Sie oder andere
Personen verletzen oder Sachschdden verursachen kénnten.

Erzwingen Sie keine Arbeiten und verwenden Sie die
Maschine sachgemag.

Personliche Sicherheit Kinder dirfen dieses Gerdat nicht
benutzen. Halten Sie Kinder, Haustiere und andere Personen, die
das Gerdt nicht benutzen, vom Arbeitsbereich fern. Seien Sie
aufmerksam und schalten Sie das Gerat aus, wenn jemand den
Arbeitsbereich betritt. Lassen Erwachsenen

Sie  Kinder von einem verantwortlichen

beaufsichtigen.

Bedienen Sie die Bodenfrase nicht unter dem Einfluss von

Drogen, Alkohol oder Medikamenten. Diese Substanzen kénnten
die Fahigkeit, die Maschine richtig zu bedienen, beeintrachtigen.

Bitte denken Sie daran, sich angemessen zu kleiden. Sie sollten
lange und dicke Hosen, Schuhe und Handschuhe tragen. Tragen
Sie keine weite Kleidung, keine Shorts und keinen Schmuck.
Wenn der Bediener langes Haar hat, muss es tiber die Schultern
fallen. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von den
beweglichen Teilen fern. Lose Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kdnnen sich zwischen beweglichen Teilen der Maschine
verfangen.
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Schiitzen Sie lhre Augen, Ihr Gesicht und lhren Kopf vor
Gegenstanden, die aus dem Gerédt geschleudert werden
kdnnten.

Tragen Sie bei der Arbeit immer eine Schutzbrille oder eine

Schutzbrille mit Seitenschutz. Tragen Sie einen geeigneten
Gehdrschutz.

Denken Sie daran, Hidnde und FiiBe von beweglichen
Maschinenteilen fernzuhalten, wenn Sie die Maschine benutzen.
Sie konnen Teile des Korpers des Bedieners beschadigen,
schneiden oder quetschen. Halten Sie Hande und Fli3e von allen
Druckstellen fern.

Beriihren Sie keine Teile, die nach der Benutzung des Geréts
noch heil sind. Lassen Sie die Teile abkuhlen, bevor Sie
Wartungsarbeiten oder andere Einstellungen vornehmen oder
das Gerat warten.

Bei der Bedienung des Gerdts muss der Bediener aufmerksam

esunden )
ein, aufpassen, was er tut, und seinen

Menschenverstand einsetzen.

Halten Sie stets das Gleichgewicht und lehnen Sie sich nicht
vollstdndig nach vorne. Benutzen Sie die Maschine nicht barful3,
in Sandalen oder dhnlichem leichten Schuhwerk. Tragen Sie
Sicherheitsschuhe, um lhre FlR3e zu schiitzen und das
Gleichgewicht auf rutschigen Oberflachen zu halten. Wenn der
Bediener stabil steht und das Gleichgewicht halt, kann er die
Maschine bei unerwarteten Ereignissen besser kontrollieren.

Uberpriifen Sie das Gerit vor dem Gebrauch

Vor dem Einschalten priifen. Entfernen Sie die Abdeckungen

nicht, sondern bringen Sie sie wieder in einen brauchbaren
Zustand. Stellen Sie sicher, dass alle Muttern, Schrauben usw.
fest angezogen sind.

Wenn die Pinne reparaturbeddrftig ist oder sich in einem

setihechten technischen Zustand befindet, darf sie
verwendet werden. Fehlende Teile sollten ersetzt werden, und
beschadigte oder fehlerhafte Teile sollten vor dem Gebrauch
ausgetauscht werden. Priifen Sie, ob Kraftstoff auslduft. Achten
Sie auf einen guten technischen Zustand der Maschine.

Verwenden Sie die Maschine nicht, wenn der Schalter nicht

Jeglgrert (sich nicht ein- oder ausschalten lisst).
benzinbetriebene Gerat, das nicht tiber den Motorschalter

gesteuert werden kann, ist gefdhrlich und muss repariert
werden.

Bitte vergewissern Sie sich vor jedem Einschalten, dass alle
Einstellschliissel aus dem Arbeitsbereich entfernt worden sind.
Ein Schraubenschlissel in der Nahe einer arbeitenden Maschine
kann zu Verletzungen fiihren.

Achten Sie darauf, dass die Maschine nicht versehentlich

gestartet wird. Vergewissern Sie sich, dass die Maschine vor dem
Transport und der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten
ausgeschaltet ist, da die Durchfiihrung der oben genannten
Arbeiten bei laufendem Motor zu Unféllen fihren kann.

Wenn die Maschine nach dem Starten ungewodhnlich vibriert,
stellen Sie den Motor sofort ab und suchen Sie die Ursache.
Vibrationen weisen in der Regel auf einen Fehler oder ein Problem
hin.

Sicherheit des Motors

Diese Maschine ist mit einem Verbrennungsmotor ausgestattet.
Verwenden Sie die Maschine nicht in Waldern oder mit Gestriipp
bewachsenen Gebieten, es sei denn, die Auspuffanlage ist mit
einem Funkenfanger ausgestattet.

Lassen Sie den Motor nicht in einem geschlossenen Raum laufen.
Die Abgase sind geféhrlich, sie enthalten Kohlenmonoxid, ein
geruchloses und todliches Gas. Das Gerdt sollte nur in einem gut
belufteten AuBBenbereich verwendet werden.

Nehmen Sie keine Manipulationen am Motor vor, um ihn mit
BA&IMAlsheren  Drehzahl zu  betreiben. Die
Motordrehzahl ist werksseitig eingestellt und liegt mnerhalb der

mherheltsgrenzen. Schlagen Sie im  Zweifelsfall
Motorhandbuch nach.

Wenn Sie mit dem Gerat in trockenen Raumen arbeiten, halten
Sie vorsichtshalber einen Feuerléscher der Klasse B bereit.

Hinweise zum Kraftstoff

Der Kraftstoff ist leicht entziindlich und die Dampfe kdnnen bei

Entziindung explodieren. Bitte beachten Sie diesen Aspekt, um
das Risiko schwerer Verletzungen zu verringern.

Verwenden Sie beim Befiillen oder Entleeren des Kraftstofftanks

einen geeigneten Kraftstoffbehalter. Fiihren Sie diese Schritte in
einem gut belifteten, offenen Raum durch. Rauchen Sie nicht
und erzeugen Sie keine Funken in der unmittelbaren
Umgebung, wédhrend Sie tanken oder an der Maschine arbeiten.
Betanken Sie das Gerédt niemals in geschlossenen Rdumen.

Halten Sie geerdete, leitende Gerate (z. B. Werkzeuge) von
freiliegenden und aktiven elektrischen Teilen der Maschine fern,

um Funken oder elektrische Entladungen zu vermeiden, die
Abgase oder Dampfe entziinden kénnten.

Denken Sie bitte daran, vor dem Befiillen des Tanks das Gerat
auszuschalten und zu warten, bis der Motor abgekuhlt ist.
Schrauben Sie den Deckel des Kraftstofftanks nicht ab und
versuchen Sie nicht, bei laufendem oder warmgelaufenem
Motor zu tanken.

Verwenden Sie keine Maschine, die undichte Stellen im
Kraftstoffsystem hat. Schrauben Sie den Deckel  {es

Kraftstofftanks langsam und vorsichtig ab, um den Druck im
Tank abzubauen (zu entlasten).
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Fullen Sie den Kraftstofftank nicht zu voll. Die Motorhitze kann derl?|
Kraftstoff Fillen Sie den Tank daher nicht mehr als 1/2" unter de

Boden des Einfiillstutzens. So hat der Kraftstoff genug Platz, um sich
auszudehnen.

Bringen Sie den Deckel oder den Kraftstofftank vorsichtig wieder

an und wischen Sie eventuelle Kraftstoffflecken ab. Verwenden
Sie die Maschine nicht, wenn der Kraftstofftankdeckel nicht
ordnungsgemall angebracht ist.

Vermeiden Sie es, eine Ziindquelle fiir verschitteten Kraftstoff zu

schaffen. Wenn Kraftstoff verschiittet wird, versuchen Sie nicht,
den Motor zu starten, entfernen Sie die Maschine aus dem
Bereich des verschiitteten Kraftstoffs und vermeiden Sie die
Entstehung einer Ziindquelle, bis sich die Dampfe verfliichtigt
haben.

Wenn Sie Kraftstoff auf sich oder lhre Kleidung verschiitten,

waschen Sie sich sofort die Haut und/oder wechseln Sie lhre
Kleidung.
Lagern Sie Kraftstoff in den daflir vorgesehenen Behdltern.

Lagern Sie den Kraftstoff an einem kiihlen und gut belifteten

Ort, entfernt von Funken, offenen Flammen und anderen
Zindquellen.

Lagern Sie keinen Kraftstoff oder eine aufgetankte Maschine in

einem Gebaude, in dem die Dampfe mit Funken, offenen
Flammen und anderen Ziindquellen in Beriihrung kommen
kénnen, z. B. in Heizkesseln, Kaminen, Waschetrocknern usw.
Warten Sie vor der Lagerung der Maschine, bis der Motor
abgekihlt ist.

Detaillierte
Sicherheitsvorschriften

Untersuchen Sie den Bereich, in dem Sie mit der Frase arbeiten
wollen, sorgfaltig. Entfernen Sie allen Schmutz und harte,
scharfe Gegenstande wie Steine, Stocke, Glas, Draht, Knochen
usw. Die Bodenfrase darf nicht in Béden mit groBen Steinen
oder Fremdkorpern eingesetzt werden, die die Maschine
beschadigen konnten.

Arbeiten Sie nicht an Orten, an denen Strom-, Telefon-, Wasser-
oder Gasleitungen, Rohre oder Schlduche unterirdisch verlegt
sind. Wenden Sie sich im  Zweifelsfall an Ihr
Energieversorgungsunternehmen oder lhre Telefongesellschaft,
um zu erfahren, wo sich unterirdische Kabel befinden.

Halten Sie alle Unbeteiligten, Kinder und Tiere mindestens 23 m
entfernt. Wenn sich jemand nahert, stoppen Sie das Gerat sofort.

Die Benzinlenkstange ist mit einer Kupplung ausgestattet. Um
ihre Funktion zu Uberprifen, driicken Sie den Lenkhebel und
prifen Sie, ob er automatisch in die Neutralstellung
zurlickkehrt.  Wenn nicht, lassen Sie das Gerdt von
gualifiziertem Personal einstellen.

Vor dem Anlassen des Motors muss der Fahrantriebshebel
abgekoppelt werden.

Starten Sie den Motor vorsichtig gemafl den Anweisungen und

halten Sie Ihre FliBe von den Messern fern.

Die Messer bleiben stehen, wenn die Kupplung ausgekuppelt ist.
Ist dies nicht der Fall, lassen Sie das Gerdt von qualifiziertem
Personal einstellen.

Stellen Sie sich bei Arbeiten an der Maschine immer hinter die

Maschine. Gehen Sie nicht an der eingeschalteten Deichsel
vorbei und stellen Sie sich nicht vor sie.

Greifen Sie das Lenkrad fest mit beiden Handen und halten Sie

die Griffe fest. Es ist moglich, dass die Maschine unerwartet
springt oder nach vorne springt, wenn die Messer auf
eingegrabene Hindernisse wie groBe Steine, Wurzeln oder
Baumstiimpfe treffen.

Wenn die Deichsel auf einen Fremdkarper trifft, stellen Sie den

Motor ab und ziehen Sie das Ziindkabel ab, um die Maschine
sorgfaltig auf Schdden zu untersuchen. Eventuelle Schaden
miussen behoben werden, bevor Sie die Maschine wieder
einschalten und weiterarbeiten.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die Maschine riickwarts
fahren oder zu sich heranziehen.

Uberlasten Sie die Maschine nicht, indem Sie in einem

Durchgang uber die Baustelle zu tief lockern oder sich zu schnell
bewegen.

Miehe Bodenfrase darf nicht im  Schnellgang

Geschwindigkeit) eingesetzt werden, wenn auf hartem und
rutschigem Untergrund gearbeitet wird.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie auf hartem Boden arbeiten, da die

Messer im Boden stecken bleiben kdnnen und sich die Deichsel
in Bewegung setzt. Lassen Sie in diesem Fall das Lenkrad los, um
die Maschine nicht zu behindern.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Maschine in der Nahe von

Zaunen, Gebauden und unterirdischen Anlagen einsetzen. Die
rotierenden Klingen kénnen Sach- oder Personenschaden
verursachen. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie auf
geschotterten Zufahrten, Wegen oder Stra3en arbeiten. Halten Sie
Ausschau nach versteckten Gefahren oder Verkehr. Achten Sie auf
Passanten.

Lassen Sie die Pinne nicht unbeaufsichtigt, wenn der Motor lauft.

Stellen Sie den Motor immer ab, wenn es zu Verzégerungen
kommt oder wenn Sie von einem Ort zum anderen fahren.

blattere Sie das Gerdt sauber. Pflanzenreste und

Materialien konnen sich zwischen den Deichselmessern
verfangen. Schalten Sie dann den Motor aus und ziehen Sie die
Ziindkerze ab, bevor Sie die Messer der Maschine abschrauben.
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m Um die Exposition und die Auswirkungen von Vibrationen zu Verringern Sie die Geschwindigkeit und Kraft, mit der dieselben
verringern, sollten die Arbeitszeiten begrenzt werden. Sie sollten Tatigkeiten ausgefiihrt werden. In der Zwischenzeit sollten Sie
regelmiBig Pausen einlegen, um eine chronische Uberlastung zu Ilhre Zeit mit Tatigkeiten fillen, bei denen Sie Ihre Hande nicht
vermeiden und lhren Hdnden eine Pause zu génnen. benutzen miissen.

Aufbau des Sets

Diese Pinne ist bereits teilweise montiert und wird in einem Set geliefert, das die folgenden Teile enthalt:

1. Pinne 7. Zubehortasche mit:

N

. Handgriff

w

. Gangschaltkabel

4. Hebel zur Tiefeneinstellung

. . . ) Optional
5. Betriebsanleitung fiir Maschine und Motor

[e<x0

|bg.|:[) M8 X 25
[Ca e

6. Zindkerzen-Einbausatz
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Die Deichsel wurde im Werk teilweise montiert. Um die Maschine
zu montieren, folgen Sie den nachstehenden Anweisungen:

Handgriff

M8X75-Schrauben und -Muttern wurden zu Transportzwecken an
der Halterung angebracht. Demontieren Sie zundchst die oben
genannten Schrauben und Muttern. Richten Sie dann die
Grifflocher mit denen der Halterung aus, um die M8X75-Schrauben
und -Muttern wieder einzubauen und festzuziehen.

Schaltkniippel

1. Stecken Sie das untere Ende des Schaltzugs in das Loch der

Schalthebelanzeige. Befestigen Sie es mit einem Clip und
einer Unterlegscheibe.

2. Fuhren Sie das obere Ende des Kabels in das Loch der

Schalthebelanzeige ein. Befestigen Sie es mit einem Clip
und einer Unterlegscheibe.

Indikator

Drosselklappe

Eine Schraube M6X60 Mutter wurden

drayepadiatvecken  an Drosselklappe

Demontieren Sie zunéchst die oben genannten Schrauben und
Muttern.

Richten Sie dann die Lécher auf der Drosselklappe mit denen auf
der Oberseite des Griffs aus. Setzen Sie die Schraube M6X60
wieder ein und ziehen Sie sie mit der Mutter fest. Achten Sie auf
den Grad der Festigkeit und stellen Sie sicher, dass sich der
Gashebel normal bewegen ldsst.

und eine

der

Handgriff
(oberer Teil)




Hebel zur Tiefeneinstellung

Kippen Sie die Maschine nach vorne.

Bntfernen Sie den Stift und stellen Sie den Hebel (Abb.

unten) in die Position UNLOCK. Stecken Sie den Hebel fur die
Tiefeneinstellung in den Messerschutz.

3. Bringen Sie den Stift in das vierte Tiefeneinstellungsloch.
Setzen Sie gleichzeitig den Stift ein und stellen Sie den Hebel in
die Position LOCK.

4, Setzen Sie die Schraube M8X25, die Unterlegscheibe und
den Kunststoffschraubenkopf in  das erste Loch

Tiefeneinstellhebels ein. Halten Sie beim Eindrehen der
Schraube gleichzeitig die Kunststoffschraube mit einer Zange

fest.

5. Stellen Sie den Tiefenverstellhebel auf die gewiinschte
Bearbeitungstiefe ein.

Begrenzer

Hohenbegrenzer

Schrauben Sie die Federscheibe, den Anschlag und die

Gummikappe in das Loch auf der Riickseite des Blattschutzes.
Sichern Sie das Loch mit einem 13-mm-Schliissel und die
Schraube (Anschlag) mit einem 10-mm-Schlissel.




Lernen Sie die Pinne kennen
Funktionen und Kontrolle

Drosselklappen

/ﬂ)\,\ Schalthebel

Antriebsheb

e
7y N ok
8l &/
Hebel fur die Griffhohe

Hinterer Stande

Hebel zur

Drosselklappen

Chokehebel

Absperrventi




Schalthebel Der Schalthebel hat 5 Stellungen: 3 fir den reinen

Transport
(ohne Messerdrehung) und 2 fiir den Betrieb der Messer
vorwadrts (F) oder riickwarts (R):

Wenn Sie den Schalthebel in die duBerste linke Position "F"

bringen, drehen sich die Deichseln nach dem Einrasten des
Antriebshebels im Uhrzeigersinn. Diese Position wird
verwendet

fur die Bearbeitung weicher Béden oder fiir die Kultivierung

bereits gelockerter Boden.

Wenn Sie den Schalthebel in die duBerste linke "R"-Position
» stellen, drehen sich die Deichseln gegen den Uhrzeigersinn,

wenn der Fahrantriebshebel aktiviert ist. Diese Position ist

fur die Arbeit auf hartem Untergrund gedacht. @Hi}

VORWARTS (F) - bewegen Sie den Hebelanzeiger in die

» Position "F". Legen Sie den Antriebsriemen ein und die
Deichsel bewegt sich vorwarts.

REVERSE (R) - Bewegen Sie den Schalthebelanzeiger auf die
Position

» Stellung "R". Legen Sie den Antriebsriemen ein und die
Deichsel bewegt sich riickwarts.

NEUTRAL (N) - Lassen Sie die Steuerstange los, um die
Bewegung» zu stoppen, und stellen Sie dann den

Schalthebelanzeiger auf
die Stellung "N" (Neutral).

Rotation
der
Klingen

R

eiterleit

i Nur Transpor:
r:a-ssien: S-ie den Fahrantriebshegel los, bevg
Schalthebel in eine andere Position bringen. Die

der Deichsel fiihren.

Nichtbeachtung dieser Regel kann zu Schiden an
/!\

Handgriff

Der Griff dient zur Steuerung der Deichsel, und es gibt dort
» auch Bedienelemente, d. h. den Fahrhebel, den Gashebel
und den Hebel fiir die Griffhéhe.

Betrieb der Klingen e ——
__ 6henhebe
Auswahl des Gangs / Laufwerk

—~——g—

:‘QN D

Antriebshebel

Es ermoglicht Ihnen, den Antrieb der Klingen einzuschalten
und/oder Rader der Maschine

Hebel fiir die Griffhohe

Schrauben Sie diesen Hebel ab, bewegen Sie den Griff nach
oben oder unten und» und befestigen Sie den Hebel.

Hinterer Stander

Unterstiitzt das allgemeine Gleichgewicht bei der

Bodenauflockerung unter» allen Bedingungen.

Hebel zur Tiefeneinstellung

Sie ermdglicht die Einstellung der Klingen auf die gewlinschte
» Arbeitstiefe

Hintere Abdeckung
» Nivelliert gelockerten Boden
Seitliche Abdeckung

Kann so positioniert werden, dass kleine Pflanzen vor dem
» Eingraben geschitzt werden.

Startergriff
» Er wird zum Anlassen des Motors verwendet
Absperrventil

Das Kraftstoffabsperrventil hat zwei Einstellungen:

9» SCHLIESSEN: BVentil geschlossen; Gegenstand zur Betdtigung verwendet,
r Sie d

Transport und Lagerung des Gerits.

B Ventil offen, Position zum Starten und

» OFFEN:
Verwenden des Geréts.

Drosselklappenhebel

Der Gashebel regelt die Motordrehzahl der Deichsel

SLOW ~4% und STOP.
»Wenn sich der Gashebel in der STOP-Position befindet,
wird der Motor abgestellt.

2 lasst sich zwischen drei Positionen bewegen: FAST




]/
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Chokehebel

Der Hebel wird zum Starten des Vergasers verwendet und

) erleichtert das Anlassen eines kalten Motors. Der Hebel
kann auf die Position (II&QSED | + | oder OFFEN
Stellung

Benutzen Sie den Chokehebel nicht zum Abstellen
des Motors.

Einfiillen von Motorol

Das Ol wurde fiir den Versand aus dem Tank geleert,
Starten Sie den Motor nicht, bevor Sie Ol nachfiillen]

A Informationen zum Ol finden Sie ini
Motorhandbuch.

1. Achten Sie darauf, dass die Deichsel auf ebenem Boden steht.

2. Nehmen Sie den Oldeckel
ab und ziehen Sie den
Olmessstab heraus, um Ol
nachzufillen.

3. Fiillen Sie mit einem Trichter Ol bis zum Stand "VOLL" auf
dem Messstab ein. Schauen Sie in Ihrem Motorhandbuch
nach, um sich iber das Fassungsvermogen des Tanks, die
Olempfehlungen und die Position des Deckels zu
informieren.

NICHT UBERFULLEN! Priifen Sie vor jedem

Start der Maschine den Motorélstand und
fiillen Sie bei Bedarf Ol nach.

Einfiillen von Kraftstoff

Der Kraftstoff ist leicht entziindlich und die Ddmpfe
koénnen bei Entziindung explodieren. Bei der Arbei
mit Kraftstoff konnen Sie sich schwer verletzen ode
Verbrennungen erleiden. Bitte denken Sie an diesen
A Aspekt und gehen Sie vorsichtig mit Kraftstoff um.

Fiillen Sie den Kraftstofftank im Freien auf, niemals
in geschlossenen Rdumen.

Bereminddmpfe  kénnen  sich  in
geschlossenen Raum leichter entziinden, was zu

einer Explosion fiihren kann.

1. Der Motor muss abgestellt sein. Warten Sie vor dem
Nachfillen von Kraftstoff mindestens 2 Minuten, bis der
Motor abgekihlt ist.

2. Nehmen Sie den Oldeckel ab, um Ol nachzufiillen (siehe

Motorhandbuch zu Tankinhalt, Olempfehlungen und Lage
des Deckels).

WARNUNG: DEN TANK NICHT ZU VOLL MACHEN!

Dieses Gerdt und/oder sein Motor kénnen|
Komponenten des]
Kraftstoffdampfabsorptionssystems enthalten,]
die nur dann ordnungsgemdaB funktionieren,

wenn der Kraftstofftank bis zum empfohlenen
Fiillstand gefiillt ist. Eine Uberfiillung kann zu
dauerhaften Schdden am Motor und an den

Komponenten d:'j

Kraftstoffdampfabsorptionssystems . !
Motortank fiihren, und das Befiillen des

Kraftstoffs bis zum empfohlenen Fiillstand biete
den notwendigen Raum fiir eine méglich
Kraftstoffausdehnung,

Achten Sie beim Befiillen des Kraftstofftanks
besonders darauf, dass er nicht iiberfiillt wird
tragbaren

AuBerd@unzisbltemter Fikt einkinfibhtig gewdhlten
Zapfpistole verwenden. Verwenden Sie keinen
Trichter oder ein anderes Geridit, das lhnen die|
Sicht auf den zu befiillenden Tank versperren,
wiirde)]

]/
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3. Bringen Sie den Tankdeckel wieder an und ziehen Sie ihn
fest. Wischen Sie verschitteten Kraftstoff immer auf.

Anlassen des Motors

1. Stellen Sie den Hebel des
Kraftstoffventils auf die
Position "ON".

2. Offnen Sie das Kraftstoff-
Absperrventil.

3. Bringen Sie den Chokehebel in
die Position "GESCHLOSSEN".

Wenn der Motor noch
heil3 ist, muss der Choke
nicht abgeklemmt
werden.

4.  Bewegen Sie den
Gasbedienungshebel nach
vorne auf etwa
Ya der Skala (leicht in Richtung
maximale Drehzahl).

Drosselklappenhebel ™~

5. Ziehen Sie den Anlassergriff, bis der Motor anspringt. Bringen
Sie den Anlasser nach jedem Zug in die Startposition zurtick.
Wiederholen Sie bei Bedarf die oben genannten Schritte.
Stellen Sie den Gashebel nach dem Anlassen des Motors auf
die Position "FAST", bevor Sie das Gerat starten.

Der schnelle Riicklauf des Starterseils (Riicksto
zieht die Hand und den Arm des Benutzers
schneller zum Motor, als er losgelassen werden
kann. Dies kann Knochenbriiche, Frakturen,
Prellungen und Verstauchungen verursachen.

Deichseln - Schalthebel

. Lassen Sie den Fahrhebel immer los, bevor Sie den
Schalthebel in eine andere Stellung bringen.

. Die Klingen werden aktiviert, indem der Schalthebel auf
die Zahnrdader gestellt wird, die die Klingen r(]ckwéir

drehen. 1n;

(oder in die Vorwartsdrehposition) und da
den Antriebshebel einrasten.

Vorwaértsfahren - Radantrieb, Fliigel deaktiviert; nur Transport

. Lassen Sie den Fahrantriebshebel los und stellen Sie den
Schalthebel in die Position "F" (vorwarts). Greifen Sie den
Fahrantriebshebel und die Deichsel bewegt sich nach vorne.

Riickwértsfahren - Radantrieb, Fliigel deaktiviert; nur Transport

‘ A Stellen Sie sich nicht direkt hinter die Pinne

° Lassen Sie den Antriebshebel los.

° Stellen Sie den Gashebel auf die Position "SLOW".

° Bewegen Sie die Schalthebelanzeige in den
Ruckwaértsgang - Stellung "R".

Halten Sie den Fahrhebelgriff fest und die Maschine fahrt
rickwarts.

Wenn Sie Schwierigkeiten haben, den Schalthebel zu bewegen oder
nicht schalten kénnen, fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

* Driicken Sie den Schalthebel (Kupplung) einen Moment lang
und lassen Sie ihn dann los.

* Bewegen Sie die Pinne an den Griffen vorsichtig hin und her.

Hebel zur Tiefeneinstellung

Der Hebel fiir die Tiefeneinstellung kann angehoben oder

abgesenkt werden, um die Lockerung und Nivellierung des
Bodens unter allen Bedingungen zu ermdglichen und den
Transport der Frase zu erleichtern.

]/
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Hinterer Stander

Der hintere Sténder sollte angehoben sein, wenn sich die

Deichseln gegen den Uhrzeigersinn Wn . Die
hintere Stitze sollte abgesenkt werden, wenn sich die Deichseln

Zeige wegen

Stutze abgesenkt
(o vasacinieisinieles

Pinnenbetrieb

Kultivieren bedeutet, den Boden umzugraben, zu wenden und

aufzubrechen und den Boden optimal fiir die Aussaat
vorzubereiten. Die beste Arbeitstiefe liegt zwischen 100 mm (4")
und 150 mm (6"). Die Bodenfrase befreit den Boden auch von
unerwiinschter Vegetation, und die Zersetzung  dieser
Pflanzenstoffe reichert den Boden an.

Vermeiden Sie es, zu trockene Erde zu kultivieren, da sie brockeln
und sich in Staub verwandeln kann, der kein Wasser speichert. Das
Substrat sollte einige Tage vor dem Anbau gewdssert werden. Zu
nasse Erde fihrt jedoch dazu, dass die Erde Klumpen bildet. Nach
starkem Regen sollte man 1-2 Tage warten, bis die Erde
abgetrocknet ist. Ein besseres Wachstum wird auf einer Flache
erzielt, auf der die Bodenbearbeitung korrekt durchgefiihrt wurde
und der Boden kurz nach der Bearbeitung verwendet wurde,
wodurch ein angemessenes Feuchtigkeitsniveau aufrechterhalten
wird. Die Art des Bodens und die Arbeitsbedingungen bestimmen
die tatsachliche Einstellung der Arbeitstiefe. Bei einigen
Bodenarten und Untergriinden wird die gewlinschte Tiefe bereits
beim ersten Uberfahren des Arbeitsbereichs erreicht. Bei anderen
Béden wird die gewinschte Tiefe erst nach zwei- oder
dreimaligem Befahren erreicht. Im zweiten Fall sollte die
Tiefenregulierungsstange vor jedem weiteren Durchgang durch
den Garten abgesenkt werden. Sie sollten abwechselnd lber die
gesamte Lange und Breite der Fldache arbeiten. Graben Sie beim
ersten Durchgang nicht zu tief. Wenn die Maschine springt, lassen
Sie sie etwas schneller vorwarts fahren. Wenn sich die Pinne nicht
vorwdrts bewegt und versucht, an einer Stelle zu graben,
bewegen Sie sie an den Griffen hin und her, um sie vorwarts zu
bewegen. Steine, die nach der Bodenbearbeitung auf der
Bodenoberflache erschienen sind, sollten aus dem Garten entfernt
werden.

* Bewegen Sie den Tiefeneinstellhebel, um die Einstellung

zu entriegeln. Halten Sie dann den Anschlag, um die hintere
Stuitze nach oben zu ziehen und die Arbeitstiefe der
Deichsel zu erhéhen. Stecken Sie den Stift des
Stltzeinstellhebels in das Loch der hinteren Stiitze, um sie
in der gewiinschten Tiefe zu arretieren.

° Stellen Sie die Anzeige des Kupplungshebels gegen den

. @Hi} Uhrzeigersinn, wahrend Sie auf festem Boden

. arbeiten.

Halten Sie den Antriebshebel am Griff, um die
Deichsel zu starten. Die Rader und Schaufeln drehen
sich.

Stellen Sie den Gashebel auf die Position "FAST", um
harte Béden tief aufzulockern. Zur Kultivierung kann der
Gashebel auf jede gewlinschte Geschwindigkeit eingestellt
werden, je nachdem, welche Kultivierungsgeschwindigkeit
gewlinscht wird.

WICHTIG: Lassen Sie den Fahrantriebshebel imm
los, bevor Sie den Schalthebel in eine ander:
Position bringen.
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Wenden

o Lassen Sie den Antriebshebel los.
o Stellen Sie den Gashebel auf die Position "SLOW".

Stellen Sie den Schalthebel in die Stellung "F" (vorwarts).
Die Messer drehen sich nicht.

Heben Sie den Griff an, um die Messer vom Boden
abzuheben.

Bewegen Sie den Griff in die entgegengesetzte Drehrichtung
und achten Sie darauf, dass lhre FiiRe und Beine nicht in die

Néhe der Pinnenblatter geraten. Lassen Sie den Fahrhebel los

und senken Sie den Griff ab,

o sobald Sie die Kurve beendet haben. Stellen Sie den
Schalthebel in die Laufposition und bewegen Sie den
Gashebel auf die gewlinschte Geschwindigkeit. Um die
Deichsel zu starten, aktivieren Sie den Antriebshebel, indem
Sie ihn zum Griff ziehen.

Kultivierung

Die Maschine lockert und grabt den Boden um wachsende
Pflanzen herum auf, um Unkraut zu beseitigen und den Boden zu
beluften. Eine Tiefe von weniger als 50 mm (2") ist optimal.

*  Bewegen Sie den Schalthebel in die duBerste linke Position
"F", wodurch sich die Deichseln im Uhrzeigersinn drehen
;nach Betétmes Fahrhebels. Diese Position wird fur die
Bearbeitung r Boden oder zuvor gelockerter Béden
verwendet.

« Entfernen Sie die Stifte des Tiefeneinstellhebels und des

Stutzeinstellhebels, um die Position zu entriegeln. Halten Sie

den Anschlag, um die hintere Stiitze nach oben zu ziehen

und die Arbeitstiefe der Deichsel zu erhdhen. Stecken Sie
den Hebelstift fiir die Stiitzenverstellung in das Loch fiir die
hintere Stlitzenverstellung, um sie in der entsprechenden

Tiefe zu verriegeln. Stellen Sie die hintere Stiitze in die

"untere Position" und verriegeln Sie sie.

Ziehen Sie den Fahrantriebshebel in Richtung des Griffs, um

ihn zu aktivieren und die Deichsel zu starten. Die Rader und

Messer der Maschine beginnen sich zu drehen.

Stellen Sie den Gashebel auf die schnelle Position, um

den Boden tief zu lockern. Die Drossel kann auf jede

gewlinschte Geschwindigkeit eingestellt werden, je

nachdem, wie schnell oder langsam der Boden

bearbeitet werden soll.

Die hintere Stiitze sollte immer abgesenkt sein, wenn sich

o die Messer der Maschine im Uhrzeigersinn bewegen.

Seitliche Abdeckungen

Um zu verhindern, dass kleine Pflanzen wahrend des Betriebs der
Bodenfrase eingegraben werden, sind die Hinterkanten der
Seitenabdeckungen verstellbar, so dass die Abdeckungen fiir
tiefes Pfligen angehoben und fur flaches Pflligen abgesenkt
werden kénnen. Um die Abdeckungen in die gewlinschte
Position zu bringen (in beide Richtungen), I6sen Sie die Muttern
A und B, verschieben die Abdeckung und ziehen die Muttern
wieder fest.

Tt

Seitliche
Abdeckurg

Mutter

/S0
e
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Anhalten der Messer und des Antriebs

e Lassen Sie den Antriebshebel los, um die Bewegung zu stoppen

o  Stellen Sie den Schalthebel auf "N" (Neutral).

Transportieren der Maschine

VORSICHTSMASSNAHMEN! Bevor Sie die Maschin
anheben oder transportieren, warten Sie, bis dei
Motor und der Schalldimpfer abgekiihlt sind
Ziehen Sie dann das Ziindkerzenkabel ab. Lasse.
Sie das Benzin aus dem Kraftstofftank ab.

. Losen Sie den Stift des Tiefeneinstellhebels. Bringen Sie
den Tiefeneinstellhebel in die Transportstellung (2. Loch
von oben), um den Transport der Deichsel zu erméglichen.
Stecken Sie den Stift in dieses Loch, um den Hebel zu
verriegeln. Diese Einstellung verhindert, dass die Messer der
Maschine Giber den Boden schleifen.

d Stellen Sie den Schalthebel in die Stellung "F" (vorwarts),
um die Maschine zu transportieren.

Aktivieren Sie den Antriebshebel, indem Sie ihn gegen
den Griff driicken, um die Deichsel zu starten. In dieser
Einstellung drehen sich die Messer nicht.

. Stellen Sie den Gashebel auf die gewiinschte Geschwindigkeit

Leerlauf

Stellen Sie den Gashebel auf die Position "SLOW", um die

Motorlast zu verringern, wenn die Pinne ihre Arbeit nicht
verrichtet. Eine niedrigere Motordrehzahl hilft, die Lebensdauer
des Motors zu verlangern, Kraftstoff zu sparen und den
Gerduschpegel zu reduzieren.

ein.
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Abstellen des Motors

In einer Notsituation drehen Sie den Ziindschalter in die Stellung
"OFF", um den Motor abzustellen. Unter normalen Umstanden
gehen Sie wie folgt vor:

1. Bewegen Sie den Gashebel in die Position "SLOW".
2. Lassen Sie die Kupplung los und stellen Sie den

-l

Schalthebel in die Stellung "N" (Neutral). Lassen Sie den
Motor flir 1-2 Minuten laufen.

3. Drehen Sie den Ziindschalter des Motors in die
Stellung "OFF".

4.5chlieBen Sie den Kraftstoffhahn in der Pggyororr:.

Es wird nicht empfohlen, die Maschine bei hoh
Geschwindigkeit und starker Belastung plétzlic

Aanzuhalten. Dadurch kann der Motor beschddi
werden.

Bewegen Sie den Chokehebel nicht in die Positio
"CLOSE", um den Motor abzuschalten. Es besteh

A die  Gefahr von Verbrennungen  ode
Motorschdden.

Eine sorgfaltige und ordnungsgemafle Wartung der Bodenfrase
gewahrleistet eine lange Lebensdauer der Maschine und ihrer
einzelnen Komponenten.

SchutzmaBBnahmen

1. Schalten Sie den Motor und alle Steuerhebel aus. Der
Motor muss kalt sein.

2. Stellen Sie den Gashebel in die Position "SLOW", ziehen Sie
das Ziindkabel der Ziindkerze ab und sichern Sie es.

Uberpriifen Sie den allgemeinen Zustand der Deichsel.
Prifen Sie auf lose Schrauben, falsche Ausrichtung oder
Uberlappung von beweglichen Maschinenteilen, gerissene
oder gebrochene Teile oder andere Bedingungen, unter
denen die Maschine nicht ordnungsgemaf funktionieren
kdnnte.

Entfernen Sie unnétige Abfélle mit einer weichen Biirste,

4. einem Staubsauger oder Druckluft von der Frése.
Verwenden Sie dann ein hochwertiges Schmiermittel, um
alle beweglichen Teile der Maschine zu schmieren
Schlieen Sie das Ziindkerzenkabel wieder an.

Verwenden Sie keine Hochdruckreiniger, um die
Deichsel zu reinigen, da Wasser in enge Bereiche der
Deichsel und des Getriebes eindringen und
ASpindeln, Lager, Getriebe oder den Motor
beschddigen kann. Die Verwendung eines

Hochdruckreinigers kann die Lebensdauer der
Maschine verkiirzen und ihre Effizienz verringern.

Ubertragung
Das Getriebe wurde werkseitig mit der korrekten Menge an

Schmierfett befiillt. Sofern keine Anzeichen fiir eine Leckage
vorliegen und das Getriebe regelmafig gewartet wird, muss kein
zusatzliches Schmiermittel in das Getriebe gefiillt werden.

Abschmieren der Maschine

Schmieren Sie alle beweglichen Teile der Deichsel am Ende der
Saison oder alle 25 Betriebsstunden leicht ab.

Einstellung der Kupplung

Wenn Sie Probleme mit dem Einschalten des

» Kupplung, befolgen Sie diese Schritte, um die Kabelspannung
richtig einzustellen.

1. Losen Sie die Kontermutter, indem Sie sie mit einem 8-mm-

Schlissel gegen den Uhrzeigersinn drehen, wahrend Sie die
Einstellmutter mit einem 6-mm-Schlissel festhalten.

2. Ziehen Sie das Kabel an (oder lockern Sie es), indem Sie die

Kabeleinstellmutter mit  einem  6-mm-Schlussel
Uhrzeigersinn (oder gegen den Uhrzeigersinn) drehen, bis
die gewlinschte Festigkeit erreicht ist.

Sobald die erforderliche Festigkeit erreicht ist, ziehen Sie die

Gegenmutter durch Drehen im Uhrzeigersinn an, bis sie fest
sitzt.
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m Auswechseln des Riemens
Gegenmu Gegenmu

1. Stiitzen Sie die Maschine vorsichtig ab, so dass sich das
gegenuberliegende Rad 1" Gber der Arbeitsflache befindet.
Betfernen Sie den Stift und das Rad von
Riemenschutzseite der Maschine, die sich auf der
gegeniberliegenden Seite des Motors befindet.

2. Entfernen Sie die vier Befestigungsschrauben und die
Mutter an der Riemenabdeckung, um den Riemen
freizulegen.

3. Schieben Sie die Rolle aus dem Stift unter der Riemenscheibe.

4. Nehmen Sie den Riemen vom Motor und der Umlenkrolle
ab. Drehen Sie die Zahnriemenscheibe und ziehen Sie den
Riemen vorsichtig durch den Rollenstift, um ihn von der
Riemenscheibe zu entfernen.

5. Um einen neuen Riemen einzubauen, wiederholen Sie
Verstellmutter den oben beschriebenen Vorgang in umgekehrter
Reihenfolge.

Auswechseln von Pinnenmessern

1. Entfernen Sie die Seitenabdeckung der Deichsel

2. Entfernen Sie die Messereinheit

berwurfmutter

(x4) Seitliche

3.
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Wenn die Bodenfrdse langer als 30 Tage nicht benutzt wird,
beachten Sie bitte die folgenden Hinweise zur Lagerung der
Maschine:

1. Entleeren Sie den Kraftstofftank. Gelagerter Kraftstoff, der

Ethanol oder Methyl-tert-Butylether (MTBE) enthalt, kann
innerhalb von 30 Tagen verbraucht werden. Abgelaufener
Kraftstoff hat einen hohen Gummianteil, der den Vergaser
verstopfen und den Kraftstofffluss behindern kann.

2. Starten Sie den Motor. Lassen Sie ihn laufen, bis der Motor
abgestellt wird. Dadurch wird sichergestellt, dass sich keine
Kraftstoffreste im Vergaser befinden. Dadurch wird
verhindert, dass sich im Vergaser Ablagerungen bilden und
der Motor moglicherweise beschadigt wird.

Zahnriemens

3. Lassen Sie das Ol ab, wihrend der Motor noch warm ist, und
fillen Sie frisches Ol der im Motorhandbuch empfohlenen
Sorte in den Motor.

4. Verwenden Sie nur saubere Tilicher, um die AuBBenseite der

Deichsel zu reinigen und um zu prifen, ob die
Liftungsschlitze frei sind.

Gurtelhalteru
ng (x2)

Mutter (x
\\”

Verwenden Sie zur Reinigung der
Girtelabde Kunststoffteile des Gerdits keine scharfen
ckung Reinigungsmittel oder Produkte auf
Erdélbasis.
, Chemikalien kénnen die Kunststoffoberfldche der
Rieme . o o
nschei Pinne beschddigen.
be
Riemenspanner
Wartung-desMotors 5. Prifen Sie auf lose oder beschédigte Teile. Reparieren oder

ersetzen Sie beschidigte Teile und ziehen Sie lose

Bevor Sie mit den Wartungsarbeiten am Motor beginnen, Schrauben, Muttern oder Bolzen fest.

lesen Sie bitte die Informationen im Motorhandbuch, das

dem Bausatz beiliegt. Die oben erwahnten 6 . . . . .
» Das Handbuch enthilt unter anderem Tipps zur . Die Pinne sollte in vertikaler Position an einem trockenen
Motorwartung sowie weitere detaillierte Informationen, und sauberen Ort in einem gut bellfteten Raum gelagert

z. B. Uiber die Durchfiihrung einzelner Tatigkeiten. werden.
Lagern Sie das Gerdt mit Brennstoff nicht in einem
schlecht beliifteten Bereich, in dem gje
' Brennstoffddmpfe Feuer, Funken, Warnleuchten
oder andere Ziindquellen erreichen konnen
C—




Problem

Der Motor springt nicht an

Méogliche Ursache

Das Zlindkabel ist abgeklemmt

Empfohlene MaBBnahmen

SchlieBen Sie das Ziindkabel an die Ziindkerze an.

Kein Kraftstoff mehr vorhanden oder der
Kraftstoff ist verbraucht

Fillen Sie den Tank mit frischem, sauberem Kraftstoff

Der Motor und/oder der Kraftstoffhahn
ist/sind nicht in der Stellung "ON".

Bringen Sie den Motor und/oder den Kraftstoffhahn in
die Startposition.

Der Choke ist nicht in der Position "CLOSE".

Die Drosselklappe muss in die Choke-Stellung ("CLOSE")

gebracht werden, wenn der Motor aus dem kalten
Zustand gestartet wird

Die Kraftstoffleitung ist verstopft

Reinigen Sie die Kraftstoffleitung

Verschmutzte Ziindkerze

Verschmutzte Teile reinigen, einstellen/ersetzen

Gefluteter Motor

Bitte warten Sie einige Minuten, bevor Sie den Motor
wieder starten. Keinen Kraftstoff nachftllen

Der Gurtstrafferhebel ist
eingerastet

Den Hebel des Riemenspanners ausschalten

Der Motor lduft unregelmaBig

Das Ziindungskabel ist lose

Das Zundkabel anschlieBen und festziehen

Der Choke ist in der Position "CLOSE".

Bringen Sie den Chokehebel in die Stellung "ON".

Verstopfte Kraftstoffleitung oder
verbrauchter Kraftstoff

Reinigen Sie die Kraftstoffleitung. Fillen Sie den
Tank mit frischem, hochwertigem Kraftstoff

Der Entlufter ist verstopft

Reinigen Sie die Entliiftung

Wasser oder Verunreinigungen im
Kraftstoffsystem

Entleeren Sie den Kraftstofftank grtindlich. Fiillen Sie
ihn mit frischem Kraftstoff auf

Der Luftfilter ist verschmutzt

Reinigen oder ersetzen Sie den Luftfilter

Der Vergaser ist falsch eingestellt

Siehe Motorhandbuch

Der Motor Uberhitzt

Niedriger Motordlstand

Fillen Sie die Olwanne mit dem entsprechenden Ol

Der Luftfilter ist verschmutzt

Reinigen Sie den Luftfilter

Eingeschrankter Luftstrom

Entfernen Sie das Liftergehduse und reinigen
Sie es anschlieBend griindlich.

Der Vergaser ist falsch eingestellt

Siehe Motorhandbuch

Der Motor geht nicht aus,
obwohl der Gashebel in der
Position "OFF" steht, oder die
Motordrehzahl steigt nicht
richtig an, obwohl der
Gashebel bewegt wird

Schutt und Triimmer blockieren den
Beschleunigungsmechanismus des Hebels

Verschmutzungen und Abfille miissen entfernt werden

Falsche Einstellung des
Drosselklappenhebels

Zum Prifen und Einstellen des Drosselklappenhebels
siehe Motorhandbuch

Die Klingen bewegen sich
beim Starten nach vorne

Der Kupplungshebel befindet sich
nicht in der Neutralstellung

Der Kupplungshebel muss sich in der
Neutralstellung befinden, um den Motor zu
starten.

Unkontrollierbarkeit der
Maschine wahrend des
Betriebs (Maschine springt
oder ruckt vorwarts)

Arbeitstiefe der Kultivierung falsch
eingestellt

Heben Sie die Messer fiir einen flacheren Betrieb

an, indem Sie den Tiefeneinstellungshebel
anheben

Der Motor lauft auf harten
Oberflachen zu schnell

Stellen Sie den Gashebel auf eine niedrigere
Geschwindigkeit

o
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Die Klingen schalten sich nicht
ein

Ein Fremdkorper befindet sich zwischen
den Blattern

Halten Sie die Maschine vollstéandig an,
untersuchen Sie sie und entfernen Sie
Fremdkorper.

Keine Stiftverbindungen

Ersetzen von Stiftverbindungen

Der Gurtel ist ausgefranst oder abgenutzt

Ersetzen Sie den Riemen

Die Riemenscheibe und das Zahnrad sind
nicht richtig ausgerichtet

Wenden Sie sich an Ihren Handler oder Vertreter
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L_ENG Teileliste

Nein Beschreibung Meng Nein Beschreibung Meng
e e
1 |Ubertragung 1 36 |Schacht 4 1
2 Schraube M8X20 1 37 |Gegenmutter M8 23
3 Unterlegscheibe 8 12 38 [Schacht 2 1
4 |Getriebe - geschweiBte Konstruktion 1 39 |Verschleifeste Dichtung 5 2
5 Gummidichtung 1 40 Unterlegscheibe 12 30
6  [Verschleiffeste Dichtung 1 2 41 |Federscheibe 10 30
7 [Buchsel 1 42 |Mutter M10 6
8  [Stecker 2 43 |Sicherungsmutter M6 6
9 |Kette 06B-50 ] 44 |Buchse 5
10 |BuchseT 1 45 |O-Ring 73X2.65 2
11 |FAgerbuchse ToX20X25 1 46 |Dichtung FB-25X40X8 2
12 Antriebskette £1T2 1 47 Waschmaschine 2
3 Getriebe 756 1 28 |Federscheibe 6 6
12 Verschieififeste Dichitung 7 1 29 |Schraube M6XTo 6
15 Waschmaschine 1 50 Gang | 2
16 Radvvc“cn'uuk_h)c ’I 51 sllﬂbﬁ _I
17 |Antriebswelle - geschweiBtes Teil ! 52 |00 2
Welle-derkhingen
18 |VerschleiBfeste Dichtung 6 2 53 1
\erschleiRfeste nirhhlng 2
19 [Lager HK1614 5 54 1
\erschleiRfeste Dichty g 4
20 |Verschleif}feste Dichtung 3 3 55 1
Gang 3
21 Gang 4 1 56 1
Kette
22 Gang 1 1 57 1
Gang 3A
23 Klemme 16 3 58 1
Kette 10A-50
24 | Multikeil 1 ] 59 1
Schraube M6X12
25 [Gang> 1 60 53
Schraube M6X16
26 Stahlkugel /4™ (6,35mm) 1 61 1
Dichtung FB-20X35X8
57 |Mehrfachkeil 12 5 62 >
Motorwellenunterlegscheibe
Fruhting
28 1 63 Gegenmutter M10 2
2 t L;IEI‘J\_:\_:\_IIIEIIL
? ! 64 |Gewicht 2 1
Schatthebeteterment
30 1 65 |Halterung fiir Getriebedeckel 1
T tagerHK1626
3 3 66 Klemme 1.8 2
Schatthebetwette
32 1 67 |Rad - rechts 4
1 RlK1a14
jj I_Gycl DINTOUTT
1 68 | Steckbare Welle B8X45 1
AV.YINT] 2
54 \AA~LLA~E"]
1 69 Unterlegscheibe 10 2
Rachtar Tail Gatriebadackeal
3 R 1 70 3

| O




Nein Beschreibung Me"g Nein Beschreibung
71  |Kierunkowskazy-konstrukcja spawana 1 108 |Schraube M6X60 1
72 |Gangschaltkabel 1 109 |Gegenmutter M6 1
73 |Federstecker 5X30 1 110 |Spannrollenseil 1
74 |Anzeigetafel fiir die Gangschaltung 1 111 |Rollenkabel Kabel 1
75 |Schraube M6X16 4 112 |Gemeinsame 1
76 |Motor 1 113 [Stecker 25 2
77 | Motorblock Verbindungselement des oberen Teils
1 114 Griffe 2
78 [Schraubenschllssel B5X4.76X40 1 115 |Getriebeanschlussplatte 1
79 |Schraube MIBXTZ 5 116 |Schalthebelknauf 1
g0 |Harerung fur dieKlinge 5 117 _|Schaftknuppel 1
3 | INBTOX45 5 118 |Buchse 1
a2 |INRZ5 > 779 |Zusatztiches Verbindungseterment 1
a3 Schraube v HoX36 2 120 |oChTaube ViBX75 4
84 RIMge 2 10 121 Fruniing 2
85 Gb\ﬂ Vvulfllluttcl 4 122 Klammer Tur Stirte 2
36 Seitliche-Abdecktr 9 t ] 123 GummIiUberzug 1
rauba MaYIN
87 SETTEEEE TSRS 12 124 Abgerundeter Ruckendeckel 1
Seitliche- Messerabdeckung
38 j > 125 |ocharnter 2
Federmutter - Tyn B M8 el N s
39 L 2 126 | Neppodrerari 1
Klinge Anschiagstift
920 2 127 1
G MR erCIIIIUttCI 5
Schraube M8X25 Sehratibe
92 3 129 1
Btk sl Seittiche-frdeckong2
Erihling o
94 2 131 16
Stift Strebe3
95 2 132 1
Klemme
96 2 133 | Schraube M5X10 4
Halterung fiir den Handgriff 2
97 1 134 |Schraube M5X12 2
Halterung fiir den Griff 1 chratbe
98 135 |Zawér zabudowy miedzykorzeniowej
Unterstltzung fir Griffe ! Juligeel . !
929 1 136 |Kabelbefestigungsschelle 1
Schraube M10X25
100 137 |Halterung fiir die Gurtelabdeckun
Mutter M8 4 J J 1
101 | operer Griff 1 138  [Riemenscheibe 1
139 i
102 Verriegelungshebel 1 Sicherungsmutter M5 2
140 5
103 Hebelknopf 1 Schraubenschliissel A5X20 1
104 | s hraube M8X85 2 141 |Hebel zur Tiefeneinstellung 1 1
105 Gas-/Drosselklappenkabel 1 142 (S !
106 Gas-/Drosselklappensatz 1 143 |Hebel zur Tiefeneinstellung 2 1
107 1 144 |Gurtelabdeckung 1




Beschreibung




